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FR CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANT ! A LIRE ATTENTIVEMENT ET A CONSERVER
EN VUE D'UNE CONSULTATION ULTERIEURE

Ce meuble est a usage domestique.
A monter soi-méme.
Vérifier la présence et I'état de la quincaillerie et des pieces avant de débuter le montage.

Ne pas monter ou utiliser le mobilier si certains éléments sont cassés, endommagés ou manquants, et n'utiliser que des
pieces approuvées par le fabricant.

Utiliser uniquement I'outillage fourni ou préconisé.

Serrer correctement les éléments de fixation avec I'outillage fourni ou préconisé.

Un mauvais montage, calage ou manutention peut entrainer une fragilisation des assemblages et/ou des piéces.
Tenir éloigné les jeunes enfants lors de I'assemblage. Présence de petites piéces susceptibles d'étre ingérées.

Il convient que tous les dispositifs d'assemblage soient toujours convenablement serrés et régulierement vérifiés, et
resserrés, si nécessaire.

Ne pas déplacer un mobilier chargé.

Les meubles contenant des panneaux a base de bois peuvent émettre des substances polluantes dans l'air

intérieur. Il est donc recommandé, aprés l'installation du meuble, d'aérer fréquemment la piéce pendant au
moins quatre semaines.

EN SAFETY INFORMATION

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY

This furniture is for domestic use.
Self-assembly required.
Check that all of the hardware and parts are present and in good condition before starting assembly.

Do not assemble or use the furniture if any of the parts are broken, damaged or missing, and only use parts approved by
the manufacturer.

Only use tools that are supplied or recommended.

Firmly tighten the fasteners using the supplied or recommended tools.

Improper assembly, cribbing or handling can lead to assemblies and/or parts becoming weakened.
Keep young children away during assembly. The product contains small parts that could be ingested.
All joints should always be properly tightened and regularly checked, and retightened, if necessary.
Do not move furniture that is loaded.

Furniture containing wood-based panels (particleboard, fibreboard, plywood, etc.) can emit pollutants
into the indoor air. You are therefore advised, after the furniture has been installed in its location, to ventilate
the room frequently for at least four weeks in order to reduce exposure to the pollutants emitted by the furniture.
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No TAILLE QTE | CTN No TAILLE QTE | CTN No TAILLE QTE | CTN No TAILLE QTE | CTN
) SIZE QTY | No. ) SIZE QTY | No. ) SIZE QTY | No. ) SIZE QTY | No.
1 1500*395*60MM | x1 1 7 385*345*15MM | x1 1 13 | 498*191*15MM X2 1
2 477*353*3MM x1 1 8 385*345*15MM | x1 1 | 14 | 300*115*12MM x2 | 1
3 993*167*3MM x1 1 9 385*345*15MM | x1 1 15 | 300*115*12MM x2 1
4 985*385*15MM | x1 1 10 | 370*160*15MM x1 1 16 | 435*115*12MM X2 1
5 1500*385*15MM | x1 1 1 1400*80*15MM x2 1 17 | 443*295*3MM x2 1
6 500*358*15MM | x1 1 12 | 320*80*15MM x3 1
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Model:L024QDE120150-01

Input Voltage:220-240V~0.4A(Max)
Output Power: 18W(Max)

Rated Frequency:50/60Hz

Batch Number:

BUT INTERNATIONAL
1 Avenue Spinoza,77184
Emerainville,France
service.clients@but.fr

C€ 2 P20 O
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IMPORTANT : Pour éviter le basculement accidentel du meuble, la fixation du
meuble au mur est obligatoire.

IMPORTANT: To prevent the furniture accidentally tipping over, it must be
affixed to the wall.

La visserie nécessaire pour la jonction mur/meuble, dépendante de la nature du
mur, n'est pas fournie. Adapter la quincaillerie a votre support. En cas de
doute, consulter un spécialiste.

The screws required for the wall/furniture junction, which depend on the type
of wall, are not supplied. Ensure that the hardware is suited to your substrate.
If in doubt, consult a specialist.
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le type exuct de fixation. | est nécessaire d'identifier le type de paroi a laguelle vous allez fixer ce produit
afin de vous procurer les fixations appropriées. Voici quelques exemples de fixations conseillées pour :

——1LES MURS PLEINS LES CLOISONS CREUSES
CHEVILLE NYLON CHEVILLE D'ANCRAGE CHEVILLE D'ANCRAGE CHEVILLE METALLIQUE
*FISCHER® METAL A AILETTES EN NYLON A EXPENSION

>
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Uliliser une taille de forét adaptée a la quincaillerie utilisée et av type de mur.
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A usage intérieur exclusivement.

Le meuble ne doit pas étre exposé a des égouttements d'eau ou des éclaboussures. Aucun objet
rempli de liquide tel que

Ne pas placer sur le meuble des sources de flammes nues, telles que des bougies allumées.
For indoor use only.

The furniture shall not be exposed to dripping or splashing. No objects filled with liquids,
such as vases, shall be placed on the furniture.

No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the furniture.

L'appareil doit étre utilisé uniquement avec I'alimentation fournie avec I'appareil.
Couper I’'alimentation lors de I’entretien et du nettoyage.

This appliance shall be used only with the provided supply cord.
Cut off the power supply during maintenance and cleaning.

Le cable souple externe ou cordon de ce transformateur ne peut pas étre remplacé;
en cas d'endommagement du cordon, il convient de mettre le transformateur au rebut.

The external flexible cable or cord of this transformer cannot be replaced;
if the cord is damaged, the transformer shall be scrapped.

Les piles ne doivent pas étre rechargées.
Les accumulateurs doivent étre enlevés de I'appareil avant d'étre chargés.

Ne pas mélanger différents types de piles ou accumulateurs ni des piles ou accumulateurs
neufs avec des usagés.

Les piles ou accumulateurs doivent étre mis en place en respectant la polarité.

Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés de I'appareil.

Les bornes d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées.

Les piles doivent étre mises au rebut de fagon sire. Les déposer dans des bacs de collecte prévus
(renseignez-vous auprés de votre revendeur) afin de protéger I'environnement

En cas de fuite d'une pile ou d'un accumulateur,

évitez tout contact du liquide avec la peau ou les yeux.
En cas de contact, rincez immédiatement et abondamment a I'eau claire et consultez un médecin.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the appliance before being charged.

Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.

Exhausted batteries are to be removed from the appliance.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Batteries shall be disposed of in a safe way. Only dispose of batteries in specific collection
containers (contact the your retailer for more information) in order to protect the environment.

In the event of a battery or accumulator leak, avoid contact of the liquid with your skin or eyes.
In case of contact, rinse immediately with plenty of clean water and consult a doctor.




Le cable souple externe ou cordon de ce transformateur ne peut pas étre remplacé;
en cas d'endommagement du cordon, il convient de mettre le transformateur au rebut.

The external flexible cable or cord of this transformer cannot be replaced;
if the cord is damaged, the transformer shall be scrapped.

Lampes non remplacables.
Lamps are not replaceable.

Source lumineuse non remplacable

Au cours du processus de fabrication, la source lumineuse est fixée au luminaire dans
un environnement de production exigeant, avec des outils propriétaires, pour garantir
la sécurité des utilisateurs et la conformité aux exigences de sécurité.

Elle est donc non-remplacable sans altération du produit et des regles de sécurité en
vigueur.

Non-replaceable light source

During the manufacturing process, the light source has been fixed to the lighting
product in a demanding production environment, with dedicated industrial tools,

to ensure the user’s safety and the compliance to safety requirements. The

light source is non-replaceable without altering the lighting product and the current
safety rules.
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Ne jamais forcer les assemblages. Resserrez les vis aprés quelques temps
d'usage.
Gardez votre notice de montage, si une piece venait a manquer, elle serait le

ET ENTRETIEN

CONSIGNES plus clair moyen de communiquer avec votre magasin.
D' UTILISATION Installer le produit sur une surface plane. S'assurer de la stabilité du produit
avant utilisation.
Respecter la charge maximale pour une utilisation sécurisée.
Ne pas déplacer un mobilier chargé.
Dépoussiérer soigneusement puis humecter un chiffon doux et propre d'eau
RANGEMENT

légerement savonneuse.
Ne pas utiliser de produits de nettoyage abrasifs ou solvants.

(EN]

INSTRUCTIONS
FOR USE

Never force the connections. Re-tighten the screws after few days.

Keep the Instructions Al leaflet, it contains information when claiming for
missing parts.

Install the product on a flat surface. Ensure product stability before use.
Ensure to not exceed the maximum loading weight for a safe usage.

Do not move loaded furniture.

STORAGE
AND CLEANING

Carefully remove the dust. Use a soft and clean damp cloth with soapy water.
Do not use abrasive cleaning products or solvents.




